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MINISTERSTVO OBRANY SR  
Úrad pre investície a akvizície  
Č. p.: ÚIA-1138-6/2012-OOVM                                                 

                                                                                                                                           Výtlačok č:   3 
                                                                                                                                     Počet listov:  4      

                    Príloha:      1/1     
 

Kúpna zmluva č. 2012/2146 
uzatvorená na základe Rámcovej dohody č. 2010/519 a v zmysle ustanovenia § 409 a násl. Obchodného 

zákonníka v znení neskorších predpisov                      
 

Číslo objednávky v SAP-R/3: 6 2 0 0 0 0 1 0 3 8
 
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
1.1. Kupujúci: Slovenská republika 
 Ministerstvo obrany SR 
 zastúpené Úradom pre investície a akvizície 
 Kutuzovova 8 
 832 47 Bratislava 
 
 Zastúpený: Ing. Miroslavom PETROVIČOM 
  riaditeľom Úradu pre investície a akvizície MO SR 
   
 Vybavuje: Alžbeta KOSTKOVÁ  +421/960/317639 
   +421/960/317679 
 
 IČO: 30845572 
 
 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
 č. účtu:  7000171215/8180 
 
 
1.2. Predávajúci: EuroFire SK, s.r.o. 
 Záriečie 267 
 020 52  Záriečie 
   
 Zapísaný v: OR Okresným súdom Trenčín, oddiel Sro, vložka číslo 14391/R 
 
 Zastúpený: Josef LIŠKA                                        +421/42/46 92129 
 konateľ                             +421/42/46 92129 
                                                        mob. +421/904/831 831 
 IČO: 36 333 263 
 
 IČO DPH: SK 2021789572 
 
  Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s., pobočka Dubnica 
       č. účtu:  0364562573/0900 

Komentár [KA1]:  

Komentár [KA2R1]:  

Komentár [KA3R2]:  

Komentár [KA4R3]:  

Komentár [KA5R4]:  

Komentár [KA6R5]:  
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Článok II. 
Predmet zmluvy 

2.1. Predmetom tejto zmluvy je kúpa a dodávka Prostriedku penotvorného - penidla do miesta plnenia podľa         
čl. IV., bodu 4.1. a Prílohy č. 1, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy.  

2.2. Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu predmet zmluvy nasledovne: 
 

Názov predmetu 
Cena bez DPH 

 v €/l 
Cena s DPH 

 v €/l 
Počet 
litrov 

Cena celkom 
s DPH v € 

Prostriedok penotvorný (penidlo) 
Sthamex AFFF F-15 

2,77 3,32 2 700 8 974,80 

 
2.3. Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť po prevzatí predmetu zmluvy cenu uvedenú v článku III. tejto kúpnej zmluvy. 

Nedodržanie záväzku dodania tovaru v dohodnutom množstve, kvalite a prevedení zo strany predávajúceho 
budú zmluvné strany považovať za podstatné porušenie kúpnej zmluvy (§ 345 ods. 2 Obchodného 
zákonníka). 

2.4. Predávajúci nemôže poveriť plnením predmetu zmluvy inú osobu (s výnimkou dopravy a odovzdania 
dodávky). 

 
Článok III. 

Cena a platobné podmienky 
3.1.   Cena za predmet zmluvy je stanovená dohodou v zmysle zákona NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov vo výške:  
8 974,80 Eur  

(slovom: Osemtisícdeväťstosedemdesiatštyri 80/100 eur), 
 
V dohodnutej cene sú zahrnuté všetky náklady predávajúceho súvisiace s plnením predmetu zmluvy podľa      
článku II. bod 2.1. tejto zmluvy. 

   3.2. Pre cenu je stanovená mena – euro.  
3.3. Právo na zaplatenie ceny vzniká predávajúcemu riadnym splnením jeho záväzku spôsobom a v mieste 

plnenia v súlade s touto zmluvou. 
3.4. Po prevzatí predmetu zmluvy zástupcom kupujúceho v mieste plnenia vystaví predávajúci faktúru, ktorá 

musí obsahovať náležitosti v súlade so zákonom č. 222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov 
a odošle ju na adresu: Úrad pre investície a akvizície MO SR, Kutuzovova 8, 832 47 Bratislava vo dvoch 
výtlačkoch najneskôr do 20. decembra 2012. K faktúre je predávajúci povinný priložiť podpísané dodacie 
listy a preberacie zápisy podľa článku IV. tejto zmluvy. V prípade, že predávajúci nedodrží termín 
dodania faktúry, nebude si uplatňovať sankcie v zmysle bodu 6.2. tejto zmluvy. 

3.5.  Predávajúci vystaví faktúry na skutočné množstvo dodaného predmetu zmluvy. 
3.6. Kupujúci uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa obdržania faktúry. Pre tento účel sa za deň 

úhrady považuje dátum odpísania dlžnej sumy z účtu kupujúceho. 
3.7. Kupujúci je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná, a to do dátumu jej 

splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti. Nová lehota splatnosti začína 
plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry. 

 
Článok IV. 

Miesto a spôsob plnenia, dodacia lehota a dodacie podmienky 
4.1.  Miestom plnenia predmetu zmluvy je Vojenský útvar 9994 Nemšová, ul. Slovenskej armády 52, 914 41 

Nemšová. 
4.2.  Predávajúci je povinný dodať predmet zmluvy zástupcovi kupujúceho v dodacej lehote do 20. 12. 2012. Ak 

predávajúci nedodá predmet zmluvy do konca dodacej lehoty, dostane sa do omeškania s plnením zmluvy. 
4.3.  Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené zástupcom kupujúceho na dodacom liste a 

preberacom zápise. Predávajúci na dodacom liste uvedie aj jednotkovú cenu za dodaný predmet zmluvy. 
4.4.  Zodpovedným zástupcom kupujúceho na prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia a na podpis dodacieho 

listu a preberacieho zápisu len pre účely tejto zmluvy je pplk. Ing. Vladimír KOTRUS, tel. č.: 0960/336 200, 
032/74 34771-4 alebo osoba ním poverená. Termín dodania je predávajúci povinný oznámiť zástupcovi 
kupujúceho najmenej 3 pracovné dni vopred. Uvedený zástupca kupujúceho vykoná kontrolu kvality 
a úplnosti dodávaného predmetu zmluvy v rozsahu svojej pôsobnosti. 

4.5. Zmluva je považovaná za splnenú dodaním predmetu zmluvy do miesta plnenia a podpísaním dodacieho listu    
a preberacieho zápisu. 
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Článok V. 
Kvalita tovaru 

5.1. Predávajúci je povinný dodať predmet zmluvy v množstve a v prevedení podľa článku II. a Prílohy č. 1 tejto 
zmluvy, s riadne vyplneným a potvrdeným dodacím listom k predmetu zmluvy a s návodom na používanie 
v slovenskom jazyku.  
Predávajúci sa zaručuje, že tovar predmetu zmluvy je novovyrobený, doteraz nepoužívaný a že zodpovedá 
požadovanej kvalite a požadovaným technickým parametrom. 

5.2. Na dodávaný predmet zmluvy predávajúci poskytuje záruku:  životnosť 10 rokov pri skladovaní 
v originálnom obale. 

5.3. Pre uznanie záruky je nevyhnutné akceptovanie záručných podmienok výrobcu. 
Spotrebný materiál bude dodávaný výhradne predávajúcim alebo servisnými strediskami výrobcu, t.j. 
originálne výrobky tej značky ako zariadenie, alebo predávajúcim schválenej značky. 

5.4. Záručná doba začína plynúť dňom podpisu preberacieho zápisu a dodacieho listu zástupcami kupujúceho 
podľa článku IV. tejto zmluvy. 

5.5. Kupujúci je povinný vady písomne oznámiť predávajúcemu bez zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr 
do uplynutia dohodnutej záručnej doby. V prípade uplatnenia reklamácie zo strany kupujúceho záručná doba 
prestáva plynúť a začína plynúť od nasledujúceho dňa po dni odovzdania vymeneného tovaru. 

5.6. Oznámenie o reklamácii musí obsahovať: 
a) číslo zmluvy, podľa ktorej bol tovar dodaný, číslo dodacieho listu,  
b) názov a označenie reklamovaného tovaru, popis vady, 
c) počet vadných kusov, 
d) záručný list výrobcu. 

5.7. Nároky kupujúceho z vád tovaru vyplývajú z ustanovení § 436 a násl. Obchodného zákonníka. 
5.8. Voľbu nároku z vád tovaru kupujúci oznámi predávajúcemu v zaslanom oznámení o vadách, alebo bez   
       zbytočného odkladu po tomto oznámení. 
5.9. Predávajúci sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu do 30 dní odo dňa jej uplatnenia kupujúcim. 
5.10. Výskyt vád pre uplatnenie reklamácie užívateľ bezodkladne oznámi Úradu pre investície a akvizície               
         MO  SR, ktorý uplatní reklamáciu u predávajúceho. 
 

Článok VI. 
Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 

6.1. V prípade, že predávajúci nedodrží termín plnenia dohodnutý v tejto zmluve, uhradí kupujúcemu zmluvnú 
pokutu vo výške 0,05 % z ceny nedodaného predmetu zmluvy za každý deň omeškania. Ak došlo 
k omeškaniu predávajúceho s plnením predmetu zmluvy z dôvodu pôsobenia vyššej moci (živelná pohroma, 
vojnový konflikt, štrajk) kupujúci neuplatní zmluvnú pokutu voči predávajúcemu za dobu trvania vyššej 
moci. 

6.2. V prípade omeškania kupujúceho s úhradou faktúry uhradí tento predávajúcemu úrok z omeškania vo výške  
0,05 % z neuhradenej sumy za každý deň omeškania. 

6.3. V prípade, že predávajúci nevybaví uplatnenú reklamáciu v dobe dohodnutej v článku V. tejto zmluvy, uhradí 
kupujúcemu zmluvnú pokutu vo výške 16,00 Eur za každý deň omeškania. 

6.4. Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle na tom, či a v akej výške 
vznikne druhej strane škoda. Základom pre výpočet sú ceny s DPH.  

6.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 dní odo dňa ich   
       uplatnenia. 

Článok VII. 
Nadobudnutie vlastníckeho práva 

7.1. Kupujúci nadobúda užívacie právo k predmetu zmluvy jeho prevzatím v mieste plnenia podpisom dodacieho 
listu (preberacieho zápisu) a vlastnícke právo uhradením dohodnutej kúpnej ceny za prevzatý predmet 
zmluvy predávajúcemu. 

 
Článok VIII. 

Záverečné ustanovenia 
8.1. Akékoľvek zmeny alebo doplnky k tejto zmluve je možné uskutočniť po predchádzajúcej vzájomnej dohode 

zmluvných strán, a to výhradne formou písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto 
zmluvy. 

8.2. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce príslušnými 
ustanoveniami Obchodného zákonníka a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
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8.3. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 546/2010 Z.z., ktorým sa dopĺňa zákon č. 40/1964 
Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú niektoré zákony 

8.4. Táto zmluva je platná dňom podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinná dňom nasledujúcim po dni jej 
zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv ÚV SR na internete.  

8.5. Zmluva je vyhotovená v štyroch vyhotoveniach, jedno vyhotovenie obdrží predávajúci, tri vyhotovenia 
kupujúci. 

 
 
 
 
 
 
   
Záriečie:                                                                                        Bratislava: 
 
 
 
 
Za predávajúceho:                              Za kupujúceho: 
 
 
 
Josef LIŠKA                            Ing. Miroslav PETROVIČ 
    konateľ                                        riaditeľ úradu
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               Príloha 1 ku KZ č. 2012/2146
        Počet listov: 1 

 
 

Špecifikácia predmetu zmluvy 
 
 
 
    Prostriedok penotvorný – penidlo: STHAMEX AFFF F-15 
 
Charakteristika výrobku: penotvorný prostriedok na syntetickom základe AFFF 
 
Doporučená koncentrácia: ťažká pena 3% 
 ľahká pena 3% 
 
Napenenie: ťažká pena do 15-násobku 
(podľa DIN EN 1568) stredná pena do 10-násobku 
 
Polčas rozpadu: ťažká pena ≤ 5 / ≤ 8 minút 
 stredná pena ≤ 4 / ≤ 6 minút 
 
Ťažisko aplikácie: hasenie požiarov triedy A+B, plynotesne pokrývajúce horiace plochy, stabilný voči 

pohonným hmotám s vyšším podielom polárnych prísad alkoholov a iných aditív 
Miešanie s inými prostr.: v prípade nasadenia ako aj pri okamžitej spotrebe je možné miešať prostriedok 

v ľubovoľnom pomere s penotvornými prostriedkami rovnakého druhu 
Hustota: 1,05 ± 0,02 kg/l 
Hodnota pH: 6,5 – 8,5 
Odolnosť voči mrazu: min. -15 °C 
Ekologické vlastnosti: prostriedok je fyziologicky nezávadný a biologicky rozložiteľný 
Sediment: bez sedimentov 
Skladovanie: zásobníky z ušľachtilej ocele, zásobníky z umelej hmoty 
 
Vlastnosti produktu: 
STHAMEX-AFFF F-15 je syntetický penotvorný hasiaci prostriedok vytvárajúci vodný film (AFFF)  
vyrobený na báze povrchovo aktívnych činidiel. Obsahuje fluórové zložky, penové stabilizátory, konzervačné  
látky chrániace proti mrazu. 
Schopnosť rýchleho vylučovania vody pôsobí priaznivo na tvorbu vodného filmu, zvyšuje tekutosť, skracuje  
dobu hasenia a ochladzuje ohnisko požiaru. Vodný film hasí aj tam, kde sa na horiacom povrchu nevyskytuje  
žiadna pena, prípadne zabraňuje opätovnému rozhoreniu tam kde sa krycia vrstva peny naruší. 
 
Záručné podmienky: 
 
Záruka na predmet zákazky: životnosť 10 rokov pri skladovaní v originálnom balení 
Plynutie záruky: záruka začína plynúť odo dňa prevzatia tovaru kupujúcim (od dátumu 
predaja uvedeného na preberacom-odovzdávacom protokole) 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


